7.

IV -
‘.J
e

Magra PTB.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmayer-Sir, 1, 74193 Unlergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Person in charge:

Delivery no. / Date:
Purch. ard. no.:

Purch. ord. Date: '
Supplier's no.:

Order no. / Date:
Customer no.: ‘
Consignee:

Packager Int. Cons.;

M MAGNA

i

7259792 1 07.12.2021
5500043774
22,10.2019
000008003

30022847 /23.10.2019
10005593

30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-61 33/09841/407-6114

A0 %03 “F?l“{

Delivery note SetL6T 4252
Weights (gross/net) I
Gross weight 307,047 KG Net weight 210,447 KG Volumes 0,720 M3 %
ltem Material Quantity ; Weight
Description |
000010 (0550723445 349 PC ~ 210,447 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl |
Customer article number: 0550723445 osition3
a00001  TBA-520021 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
800003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Paliet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder i
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: 34
Quantita effettiva: |
Tipo Jmballaggtot
Quantitd Imballit
Conformita alle schede d imbalio:
Data controllor “{ “2’! L{
Firma ?
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-SiraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74192 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflhrer: DE10 6048 0008 Q502 1923 C0
Deutschland Pars. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

A At dmm s 4 v dms 4 e -



QD

Dia mii fett goduckien Linlen etngerahmten Rubri-
ken mBssen vom FrachilBkiner-ausgetiit werden.

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldori - Telelon 02 11/99193-0 - E-Mail: wi@verkehrsverag-fischer.de

2

1-15 Jemm e 21422

~ggrin. = Exomplar iir Frchiihrer
e Fal

Les parlles encadrées de lignes grasses
daivent £tro remplis par le tronsporiour.

50Us la respon-

antwortung des Absendens,

Auszufilllon umer der Ver-
Arempllc

gobilitd ¢o l'expédileur

nach gilligem ADR

N

wel3 = Exemplar 0 Aufiraggeber
rosa = Exemplar il Absender
Blau =~ Exentplar idr Empfangar

blane =

pour
rase = Exemplale de lexpédieur
blau = Exemplaire du destinatalr
vart  ~ Exomplaire du tanspedeur

wit

= E)

or
roso = Exemplaar voor afzander
blau = h

blanco = Essamplard per comminente
= Essamplara per mittante

rosa
bl

white = Copy for ordarar
pink = Copy for sender

hvid = Exemplar for omdragiver
Lclnsa = Exemplar for afsender
an =

voor

grogn = Exemplaanoor\"emerdar

- L

por
varde = Essemplarn per transporatons

blua = Copyfor v
greon - Gopy for canter

plar for
riin = Expmplar for befordrar

éggg@‘;nom, (BsSE, pihys) ™
NV SIS

Eﬁnme, Anschrill, Land}
1
y

G
SIS

A1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese BefSrdenung unteriegt trotz elner

Ca transpon est sourmis, nonobstant

T I N Y I e O e N I

anargan N\ e (T, 0

e 3 e L1 % vy

Or und Tag de; Dhernahma d les
4 Lisu &t dntg da | Dé’&'a?amn esggérﬂmﬁﬁﬁhdise

Magna PT BV, & Co, KG A F gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausa conlralre, 4 la Con- ~ 4
, i ,jf mungen des Dberclnkommens fiber den ventlon ralative at contrat do imRs- ’?
Werk Bad Windshe m / ¢ Befbrderungsvertrag im [nternationalen port inta:national de marchandises i
StraBengdterverkahr {CMR). par routa {CMA). i
= Logistik ~ 4 : i
Emplangear (NamE, ) chtfdhrer (Name, Anschiift, Land)
2 esligatais (nor 'fuia“ @ﬁﬂw&r Strafa 5 Q,Q’%gpdne ur (nom, adresse, pays)
8 tad Windsheim _ /4 SO R cirireinniil Sl FET S
G her v '/ [T DL R T T el APy o
A1 ot Ve DDLU T D Ll da
- e e A ’ e I R S Y
it ol 0 Co-Connlamnds
rieF ol Vsl e Vi
o Iy BENATORY i)
L P - . v Lralralieon i o 3
Austielerupgsort das Gules ro 17 Nachlolgende Fmchtfihrar (Name, Anschiift, Land)
Lisu p pour la liviaison de la marchandise " teurs {nom, , pays]

0372

; |

h
LA

‘ Y3, o
s )y’f';.‘t. L ¢ )(7(’;

Qnt/Uen Wetk Rorf Wingzheim

CendiPays RS . 18 Rkt Shsenatons doe vanspodours firms with tts

p—— BT ARG § A The freight forwarder as mentioned in box 16hcot? e avered
] ST 1 i vinich &

L T signature in box 23 to transpori the goods,

by this mentioned In CMR. on behalf of the buginess as
mantioned in box 2 to the place of destination in box 3.

6 Kennzelchen u. Nummem*” Anzah! der Packstlicke Art der Vorpackung 9 Olfiz, ung £ d. Baf q 1 Statistiknummer 1 Bnmogawichl Inkg 12 Umfang In m?
Merques et numéros Nembre des colls Mode d'emballage Daslgnation officielle de transpon® Ho. statlstique Polds bt kg Cubage m?
VA 2
T
-
.
Lo Gt canfal
{ ’ "}/ JJ * ,fl(' i
+ ' /\,\ ! .
e l ) / .
. .. H .‘) "; =
il ]
r) 1 } / - 5 - - £
. e ‘/9 J—J*’i |
Loy T F
J - j ] p v
UN-Nurmimer Bon,  [Golahrzatielmuster-Nr. [ Verp.-Gruppe I : e "
Numéro UN slio [Nimers datuene  |armipe | ot g eemcton - |19 Ardernan | Cemlohour Honnong R aira
Nom d'emballage en lunnsls Frachl
uN voltheg Prix da transpart !
EmniBigungen - !
Faduohs
A des A oli- und jee anllicha Behand!ung) Sondorvorschiilten
13 instruclions de Fexpediteur Uotrfualilés douaniéres et avims) Presciiptions particuli2res %&I&sghensumma
2uschlige
Supplémenis
Nebengebihren
Frals
Sonst]
Do~ +
~Z1 zohlgnde Gesami-
cumme/Total 4 payer
14 Hilckarstatiung
Remboursement
15 bostaiengsane, 20 BT
Frgl
Franco
Unfrel
Non Franco
riigt | - - “ ‘/ - Gut i Dat
21 'é{‘asxﬂ?i"a i .n‘ Rl A e s - " -~ e . A -4‘9{ 24 Héogg; o 055 marchandisas Do
T, . ]
/\ \‘ J’ \ J T r \ J</n\ - am
2:24;5 T L. . AL R ‘23 . le
-
- , geji‘zerﬁmbH + (0.
M?,n PTBV. & c{;p_ KG _n.de Spadition XG
Unterschiifl und Stempelde: Af:sen s v Unfarschrlt uhd Stem '%E}?ddmﬁfﬂsrﬁﬁe =2 Untarschilll und Stempel des Emlplangars
{Slpnatura et imbrd de lexpagiteur) (5. H’Wq ew). e P [Slgnature ot timbre du destinglalre}
25 Angaben 20y Erg'nnllunq dgl;Enl{?p_‘lygg L hali T L= KT ST [H ERL IO 10 ] "
mit Grenziibergingen " SRS 5 Paletten-Absender - Expéditeur des p, &ege'sﬁ B n-Empfidnger - Deslinataire des palettes
ICF TR R Y - g =
von vjaoshem b fm Ken |30 ARy Kein
Art Anzahl | Tausch4Jayuse afe zahl | Tausch | Tausch
B aialr =15 i
Euro-Palette %’ﬁfgb 20054 L Sry
w Z b MO Ll ]
Gitterbox-Palette 7 .&—-—eﬂeﬁhjx—?amge d”QDo(BAI
E - B A ‘
Elnfach-Palette [ é"‘“ m“?h') :
[ - ‘-U‘.;
i a;.__
26 Vertrapspartner des FraghifGhrems _-.r.ca‘% % f
B fi . d a3 Fahrprs/DatumfUnta i
27 " milohos Konnzolehen Notzlost i kg estitipung dos Emp ﬁnge:leaiumenlelﬁfgirﬂ!ﬁg < @ -f;ﬂ 1 m/Unfarschrift
Tf . h ~ " se .
we [ [LABXCITSd Gl o, w3 &
Anhfinger / F \( quaﬂﬁ
I
Benutzte Gen.-Nr. [ National [ ] Bilateral  [JEG ] cemT

.

JHQAY J8p )87 Usi0] 0P Ul I5] WINGD Ueuojpyged (og,

M-NT

o

PrEY's ey ‘Hay SUBp 610305 BpUBIBN JIoA if 10 | $6350) 869 Sa8[pUBYIEH ‘EIEUUN; 1o UORDINSEI 8P 8p0a 8] 13 SUBNEQWES.p 80N0JE) ‘GIORDIAL LGN "MING MIJIUNY :81pE5 np eub)) igluiep B ¥ Jenbipu) ‘sasnoisbuep $08|pUBYSICi op S8 Ua,
‘HOV L'1'1I7F'S 2iB5qY Lo|)Tjuswnyopispuos eye|s &) pun ] esso)y Jep JoGD -epossiunyu pyasaqiouun) pun ade




